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See the notice on TED website

458748-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Travaux de construction de lignes électriques – „Строително-монтажни работи за 
реконструкция и ново изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с 
изнасяне на електромерни табла на имотна граница на територията на град София, 
обслужвана от „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД“, реф. № РРС 26-066
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Adresse électronique: radosveta.toncheva@electrohold.bg
Forme juridique de l’acheteur: Entité disposant de droits spéciaux ou exclusifs
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и 
кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница 
на територията на град София, обслужвана от „Електроразпределителни мрежи Запад“ 
ЕАД“, реф. № РРС 26-066
Description: „Електроразпределителни мрежи Запад” ЕАД провежда процедура на 
договаряне с предварителна покана за участие с предмет: „Строително-монтажни 
работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско 
напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница на територията на 
град София, обслужвана от „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД“, реф. № РРС 
26-066. Предметът на обществената поръчка е разделен на четири обособени позиции, 
както следва: Обособена позиция № 1: „Строително-монтажни работи за реконструкция 
и ново изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на 
електромерни табла на имотна граница на територията на град София - ОЦ Запад” 
Обособена позиция № 2: „Строително-монтажни работи за реконструкция и ново 
изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на 
електромерни табла на имотна граница на територията на град София - ОЦ Изток” 
Обособена позиция № 3: “Строително-монтажни работи за реконструкция и ново 
изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на 
електромерни табла на имотна граница на територията на град София - ОЦ Юг” 
Обособена позиция № 4: „Строително-монтажни работи за реконструкция и ново 
изграждане на въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на 
електромерни табла на имотна граница на територията на град София - ОЦ Север” 
Всеки кандидат/участник може да участва за всички обособени позиции (една или 
повече обособени позиции) по предмета на поръчката.Възложителят не ограничава 
броя на обособените позиции, които могат да бъдат възложени на един и същ 
изпълнител. Възложителят не ограничава броя на обособените позиции, които могат да 
бъдат възложени на един и същ изпълнител. Критерият за възлагане на настоящата 
обществена поръчка при определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-
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ниска цена”. Класирането на участниците се извършва за всяка обособена позиция 
поотделно. На първо място по съответната обособена позиция се класира участникът, 
предложил най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката. Срокът на договора за 
всяка обособена позиция е 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата, на която е 
сключен или до достигане на максималната стойност на договора, в зависимост от това, 
кое от така посочените събития ще настъпи първо по време. Категорията на строежите, 
попадащи в обхвата на всяка от четирите обособени позиции на настоящата 
обществена поръчка, е трета, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, букви б) и ж) от Закона за 
устройство на територията. Групата на строежите, попадащи в обхвата на всяка от 
обособените позиции на настоящата обществена поръчка, е трета – строежи от 
енергийната инфраструктура, съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за 
вписване и водене на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС).
Identifiant de la procédure: 44e2e994-c0d7-462e-994b-966cb6c68fad
Identifiant interne: 590789
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: София
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 500 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: В настоящата процедура могат да участват лицата 
посочени в чл. 10, ал. 1 от ЗОП, които отговарят на изискванията и условията на ЗОП и 
на възложителя, описани в решението за откриване на поръчката, обявлението и 
документацията. Възложителят отстранява от участие кандидат/участник, когато: - за 
кандидата/участника са налице основанията за изключване, посочени в раздел „Тръжни 
условия“ по-горе в настоящото обявление; - за кандидата/участника е налице някое от 
обстоятелствата, посочени в чл. 107 от ЗОП; - кандидатът/участникът не спазва 
ограниченията въведени с: Регламент (ЕС) № 208/2014 на Съвета от 5 март 2014 г. 
относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица, образувания и органи 
с оглед на положението в Украйна и всички изменения и допълнения към него; 
Регламент (ЕС) № 269/2014 на Съвета от 17 март 2014 г. относно ограничителни мерки 
по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, 
суверенитета и независимостта на Украйна и всички изменения и допълнения към него; 
Регламент на Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна и всички 
изменения и допълнения към него; Регламент (ЕС) № 692/2014 на Съвета от 23 юни 
2014 г. относно ограниченията върху вноса в Съюза на стоки с произход от Крим или 
Севастопол, в отговор на незаконното анексиране на Крим и Севастопол и всички 
изменения и допълнения към него; Регламент (ЕС) № 2022/263 на Съвета от 23 
февруари 2022 г. относно ограничителни мерки в отговор на признаването на 
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неконтролираните от правителството зони на Донецка и Луганска област в Украйна и 
разпореждането за влизане на руски въоръжени сили в тези зони и всички изменения и 
допълнения към него; Регламент (ЕС) 2024/2642 на Съвета от 8 октомври 2024 г. 
относно ограничителни мерки с оглед на дестабилизиращите дейности на Русия.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
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по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и 
кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница 
на територията на град София - ОЦ Запад
Description: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на 
въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на 
имотна граница на територията на град София - ОЦ Запад. Обособена позиция № 1 
обхваща територията и ще се изпълнява на следните райони на Столична община: Нови 
Искър, Люлин, Възраждане, Връбница, Банкя, Илинден и Красна поляна. Част от 
основните видове строително-монтажни работи и количества за обособената позиция, 
включително, но не само, са: Демонтаж на стоманобетонов стълб (125; 250; 360; 590; 
835; НЦГ) с възстановяване настилката около стълба и транспортиране на демонтиран 
стълб до склад на ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛИТЕЛНИ МРЕЖИ ЗАПАД ЕАД (ЕРМ ЗАПАД 
ЕАД) или до депо – 45 бр.; Демонтаж на съществуващ електромер монофазен – 365 бр.; 
Монтаж на стоманотръбен стълб до h=7,5 м. – 175 бр.; Монтаж на стоманобетонов 
стълб 250/9,5 – 65 бр.; Направа на заземление – 575 бр.; Монтаж на електромерно 
табло върху стълб/стена типоразмер 0П или 1П с направа на диспечерска номерация – 
245 бр.; Монтаж на електромерно табло върху стълб/стена типоразмер 2П или 3П с 
направа на диспечерска номерация – 340 бр.; Изтегляне на ВКЛ 2x16 мм2 от ел. табло 
до абонат – 780 бр.; Монтаж на ВКЛ НН от 3x35+54,6 до 3x150+95 мм2 за междустълбие 
– 305 бр.; Монтаж на прекъсвач монофазен (автоматичен или товаров) – 1050 бр.; 
Монтаж на нов електромер монофазен – 450 бр.; Монтаж на нов електромер трифазен – 
170 бр.; Направа изкоп със зариване и трамбоване (включително и върху съществуващи 
кабели) – 750 м³; Полагане на PVC тръби до Ø 160 мм в бетонов кожух с доставка и 
полагане на бетон В-15 – 1800 м.; Полагане на кабел САВТ до 4x95 мм2 включително в 
изкоп – 725 м. и други видове строително-монтажни работи, които подробно са описани 
в количествената сметка за съответната обособена позиция, приложена към 
Техническите спецификации и изисквания на Възложителя, съответно в количествено-
стойностната сметка за съответната обособена позиция, приложена към ценовото 
предложение от документацията за обществената поръчка. Категорията на строежите, 
попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата обществена поръчка, е 
трета, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, букви б) и ж) от Закона за устройство на територията. 
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Групата на строежите, попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата 
обществена поръчка, е трета – строежи от енергийната инфраструктура, съгласно чл. 5, 
ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене на Централния професионален 
регистър на строителя (ПРВВЦПРС). Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
Документът за възлагане на изпълнението се подписва от Възложителя и Изпълнителя, 
по ред и начин, описани в проекта на договор. Приемането на изпълнената работа по 
всеки документ за възлагане на изпълнението се извършва с приемателен протокол, 
подписан от двете страни по договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Identifiant interne: 591246

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: София
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Обособена позиция № 1 обхваща територията и ще се 
изпълнява на следните райони на Столична община: Нови Искър, Люлин, Възраждане, 
Връбница, Банкя, Илинден и Красна поляна.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 800 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: А) Източник на финансиране - собствени средства; Б) 
Възложителят не поставя условие за създаване на юридическо лице, в случай 
чеизбраният за изпълнител участник, е обединение от физически и/или 
юридическилица. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение 
на физически и/или юридически лица, то договорът за обществена поръчка се сключва, 
след катоизбраният за изпълнител участник представи на възложителя заверено копие 
отудостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или 
еквивалентнидокументи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението еустановено. В) При подписване на договора участникът, определен за 
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изпълнител, се задължава да представи на Възложителя гаранция за изпълнение на 
стойност 5 % от стойността на КСС за съответната обособена позиция. Гаранцията за 
изпълнение може да бъде представена в една от следните форми: - парична сума, 
преведена по сметката на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД - банка 
„Уникредит Булбанк” АД, IBAN: BG43 UNCR 7630 1002 ERPBUL, BIC: UNCRBGSF. В 
платежния документ трябва да се впише: Гаранция за изпълнение на обществена 
поръчка с реф. № ……….. и предмет: „……………………………………………“, обособена 
позиция № ……………… и наименование: ………….; или - банкова гаранция (оригинал) – 
неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на Възложителя 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, която следва да бъде с начало на 
действие най-рано датата на поканата за сключване на договора, предмет на 
обществената поръчка и край на действие не по-малко от 27 (двадесет и седем) месеца 
от датата на издаването ѝ. Банковата гаранция следва да е на стойност 5 % от 
стойността по чл. 6, ал. 1, т. 1 на договора за съответната обособена позиция и да 
обезпечава единствено изпълнението на задълженията на изпълнителя по договора, 
който ще бъде сключен в резултат на конкретната обществена поръчка. Банковата 
гаранция следва да е валидна за срока на договора плюс допълнителни три месеца, с 
цел обезпечаване на възложени, но неприключили дейности в срока на договора, 
поради непредвидени обстоятелства или - застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя и отговаряща 
на условията от документацията. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. Г) Отварянето
/декриптирането на получените заявления за участие ще бъде на 04.08.2026 год. в 14:00 
часа в ЦАИС ЕОП.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
България за изпълнение на строежи трета група - строежи от енергийната 
инфраструктура съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС) – за строежи 
минимум трета категория, съгласно чл. 5, ал. 6 от ПРВВЦПРС. В случай че кандидатът е 
чуждестранно лице, той следва да е вписан в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен. Информацията по този 
критерий за подбор се попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят по реда 
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на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - В случаите по чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство кандидатът представя 
копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, придружено с талон, от който е видна 
валидността му, а в случай че кандидатът е чуждестранно лице, той следва да 
представи копие на документ, доказващ вписването му в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен; - В случаите по чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство участникът, 
определен за изпълнител, представя копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, 
придружено с талон, от който е видна валидността му.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с персонал и 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката. Минимално изискване за обособена позиция № 1: Кандидатът следва да 
разполага с минимум 15 (петнадесет) лица, от които: - минимум 3 (три) лица (ръководен 
инженерно-технически състав) притежаващи минимум четвърта квалификационна група 
по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи съгласно Правилника за 
безопасност и здраве при работа в електрически уредби на електрически и 
топлофикационни централи и по електрически мрежи (ПБЗРЕУЕТЦЕМ). - минимум 12 
(дванадесет) лица изпълнителски персонал притежаващи минимум трета 
квалификационна група по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи 
съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. Информацията по този критерий за подбор се попълва в Част 
IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: последователно се посочват 
лицата от ръководния състав (техните имена), след което се посочват и лицата от 
изпълнителския персонал (техните имена), като за всяко лице се описва притежаваната 
от него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. В случай че 
кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е чуждестранно лице, се посочват 
еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на работа в 
електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в която той е 
установен. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят при 
условията и по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - 
В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП, за доказване на 
декларираните в ЕЕДОП обстоятелства кандидатът за съответната обособена позиция 
представя списък на персонала, в който списък първо се посочват лицата от ръководния 
състав (техните имена), след което се посочват лицата от изпълнителския персонал 
(техните имена), като за всяко посочено в списъка лице се описва притежаваната от 
него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. Към списъка на 
персонала се представят съответните документи, които доказват професионалната 
компетентност на описаните в списъка лица, а именно: копия на валидни удостоверения 
за придобита квалификационна група по безопасност при работа съгласно 
ПБЗРЕУЕТЦЕМ. В случай че кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е 
чуждестранно лице, в списъка на персонала, който ще изпълнява поръчката, се посочва 
професионалната правоспособност, еквивалентна на изискваната от възложителя, 
съгласно законодателството на държавата, в която лицето е установено, и се 
представят еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на 
работа в електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в 
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която той е установен. - В случаите по чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на 
декларираните в ЕЕДОП обстоятелства участникът, определен за изпълнител, 
представя списък на персонала, придържайки се към начина на представяне, посочен в 
текста по-горе, придружен с документи, които доказват съответната професионална 
компетентност на лицата с изискванията на възложителя и на българското 
законодателство, а именно: копия на валидни удостоверения за придобита 
квалификационна група по безопасност при работа съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално изискване за обособена позиция № 1: Кандидатът следва да разполага с 
минимум: 1 (един) брой багер, 1 (един) брой кран, 2 (два) броя автовишки, 4 (четири) 
броя товарни автомобили с товароносимост над 3,5 т. Информацията по този критерий 
за подбор се попълва в Част IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: 
Посочват се последователно наименованието, моделът, регистрационен или друг 
идентификационен номер на инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
с които ще разполага кандидатът, като за товарните автомобили се посочва и 
товароносимостта им. Съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП за доказване на заявените в 
ЕЕДОП обстоятелства се представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката за 
съответната обосоена позиция. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства 
се представят по реда на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
Description: На първо място по съответната обособена позиция се класира участникът, 
предложил най-ниска обща цена за изпълнение на предмета на поръчката.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/590789
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/590789
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/08/2026 23:59:59 
(UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://app.eop.bg/today/590789
https://app.eop.bg/today/590789


458748-2026 Page 10/29

Conditions relatives à l’exécution du contrat: Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
В документа за възлагане на изпълнението се посочват и видовете материали, които 
Възложителят предоставя на Изпълнителя. Документът за възлагане на изпълнението 
се подписва от Възложителя и Изпълнителя, по ред и начин, описани в проекта на 
договор. Приемането на изпълнената работа по всеки документ за възлагане на 
изпълнението се извършва с приемателен протокол, подписан от двете страни по 
договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Възложителят заплаща на Изпълнителя цена в размер на 
стойността на действително извършените и приети работи по документ за възлагане на 
изпълнението, по единичните цени от количествено-стойностната сметка и/или по 
единичните цени, формирани по ред и начин съгласно договора. Финансовите условия и 
начина на плащане са описани в договора.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, 
ал. 3 от ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция за приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://www.nra.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui traite les offres: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

https://www.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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5.1.
 
Lot: LOT-0002
Titre: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и 
кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница 
на територията на град София - ОЦ Изток
Description: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на 
въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на 
имотна граница на територията на град София - ОЦ Изток. ​​​​​​​Обособена позиция № 2 
обхваща територията и ще се изпълнява на следните райони на Столична община: 
Младост, Искър, Панчарево, Изгрев, Средец, Самоков (в.з. Ярема и м. Стената) и 
Студентски град. Част от основните видове строително-монтажни работи и количества 
за обособената позиция, включително, но не само, са: Демонтаж на стоманобетонов 
стълб (125; 250; 360; 590; 835; НЦГ) с възстановяване настилката около стълба и 
транспортиране на демонтиран стълб до склад на ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛИТЕЛНИ 
МРЕЖИ ЗАПАД ЕАД (ЕРМ ЗАПАД ЕАД) или до депо – 40 бр.; Демонтаж на съществуващ 
електромер монофазен – 315 бр.; Монтаж на стоманотръбен стълб до h=7,5 м. – 150 бр.; 
Монтаж на стоманобетонов стълб 250/9,5 – 55 бр.; Направа на заземление – 500 бр.; 
Монтаж на електромерно табло върху стълб/стена типоразмер 0П или 1П с направа на 
диспечерска номерация – 200 бр.; Монтаж на електромерно табло върху стълб/стена 
типоразмер 2П или 3П с направа на диспечерска номерация – 290 бр.; Изтегляне на ВКЛ 
2x16 мм2 от ел. табло до абонат – 680 бр.; Монтаж на ВКЛ НН от 3x35+54,6 до 3x150+95 
мм2 за междустълбие – 265 бр.; Монтаж на прекъсвач монофазен (автоматичен или 
товаров) – 950 бр.; Монтаж на нов електромер монофазен – 400 бр.; Монтаж на нов 
електромер трифазен – 160 бр.; Направа изкоп със зариване и трамбоване 
(включително и върху съществуващи кабели) – 690 м³; Полагане на PVC тръби до Ø 160 
мм в бетонов кожух с доставка и полагане на бетон В-15 – 1600 м.; Полагане на кабел 
САВТ до 4x95 мм2 включително в изкоп – 690 м. и други видове строително-монтажни 
работи, които подробно са описани в количествената сметка за съответната обособена 
позиция, приложена към Техническите спецификации и изисквания на Възложителя, 
съответно в количествено-стойностната сметка за съответната обособена позиция, 
приложена към ценовото предложение от документацията за обществената поръчка. 
Категорията на строежите, попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата 
обществена поръчка, е трета, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, букви б) и ж) от Закона за 
устройство на територията. Групата на строежите, попадащи в обхвата на обособената 
позиция на настоящата обществена поръчка, е трета – строежи от енергийната 
инфраструктура, съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС). Изпълнението на 
договора за всяка обособена позиция ще се извършва в зависимост от техническата 
готовност на Възложителя за възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните 
видове работи Възложителят съставя документ за възлагане на изпълнението, 
съдържащ най-малко следната информация: видовете работи и количеството им, срок 
за изпълнение, цената на база единичните цени и друга информация, необходима за 
изпълнение на видовете работи. Документът за възлагане на изпълнението се подписва 
от Възложителя и Изпълнителя, по ред и начин, описани в проекта на договор. 
Приемането на изпълнената работа по всеки документ за възлагане на изпълнението се 
извършва с приемателен протокол, подписан от двете страни по договора, по ред и 
начин, описани в проекта на договор.
Identifiant interne: 591350

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: София
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Обособена позиция № 2 обхваща територията и ще се 
изпълнява на следните райони на Столична община: Младост, Искър, Панчарево, 
Изгрев, Средец, Самоков (в.з. Ярема и м. Стената) и Студентски град.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 700 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: А) Източник на финансиране - собствени средства; Б) 
Възложителят не поставя условие за създаване на юридическо лице, в случай 
чеизбраният за изпълнител участник, е обединение от физически и/или 
юридическилица. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение 
на физически и/или юридически лица, то договорът за обществена поръчка се сключва, 
след катоизбраният за изпълнител участник представи на възложителя заверено копие 
отудостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или 
еквивалентнидокументи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението еустановено. В) При подписване на договора участникът, определен за 
изпълнител, се задължава да представи на Възложителя гаранция за изпълнение на 
стойност 5 % от стойността на КСС за съответната обособена позиция. Гаранцията за 
изпълнение може да бъде представена в една от следните форми: - парична сума, 
преведена по сметката на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД - банка 
„Уникредит Булбанк” АД, IBAN: BG43 UNCR 7630 1002 ERPBUL, BIC: UNCRBGSF. В 
платежния документ трябва да се впише: Гаранция за изпълнение на обществена 
поръчка с реф. № ……….. и предмет: „……………………………………………“, обособена 
позиция № ……………… и наименование: ………….; или - банкова гаранция (оригинал) – 
неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на Възложителя 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, която следва да бъде с начало на 
действие най-рано датата на поканата за сключване на договора, предмет на 
обществената поръчка и край на действие не по-малко от 27 (двадесет и седем) месеца 
от датата на издаването ѝ. Банковата гаранция следва да е на стойност 5 % от 
стойността по чл. 6, ал. 1, т. 1 на договора за съответната обособена позиция и да 
обезпечава единствено изпълнението на задълженията на изпълнителя по договора, 
който ще бъде сключен в резултат на конкретната обществена поръчка. Банковата 
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гаранция следва да е валидна за срока на договора плюс допълнителни три месеца, с 
цел обезпечаване на възложени, но неприключили дейности в срока на договора, 
поради непредвидени обстоятелства или - застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя и отговаряща 
на условията от документацията. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. Г) Отварянето
/декриптирането на получените заявления за участие ще бъде на 04.08.2026 год. в 14:00 
часа в ЦАИС ЕОП.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
България за изпълнение на строежи трета група - строежи от енергийната 
инфраструктура съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС) – за строежи 
минимум трета категория, съгласно чл. 5, ал. 6 от ПРВВЦПРС. В случай че кандидатът е 
чуждестранно лице, той следва да е вписан в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен. Информацията по този 
критерий за подбор се попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят по реда 
на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - В случаите по чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство кандидатът представя 
копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, придружено с талон, от който е видна 
валидността му, а в случай че кандидатът е чуждестранно лице, той следва да 
представи копие на документ, доказващ вписването му в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен; - В случаите по чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство участникът, 
определен за изпълнител, представя копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, 
придружено с талон, от който е видна валидността му.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с персонал и 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката. Минимално изискване за обособена позиция № 2: Кандидатът следва да 
разполага с минимум 14 (четиринадесет) лица, от които: - минимум 3 (три) лица 
(ръководен инженерно-технически състав) притежаващи минимум четвърта 
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квалификационна група по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи 
съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. - минимум 11 (единадесет) лица изпълнителски персонал 
притежаващи минимум трета квалификационна група по безопасност при работа в 
електрически уредби и мрежи съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. Информацията по този 
критерий за подбор се попълва в Част IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по 
следния начин: последователно се посочват лицата от ръководния състав (техните 
имена), след което се посочват и лицата от изпълнителския персонал (техните имена), 
като за всяко лице се описва притежаваната от него квалификационна група по 
безопасност при работа, срок на валидност на документа, с който е придобита 
квалификационната група по безопасност при работа и правилникът, по реда на който е 
придобита квалификационната група. В случай че кандидатът е чуждестранно лице или 
лице от екипа е чуждестранно лице, се посочват еквивалентни документи за преминато 
обучение по безопасни методи на работа в електрически уредби и мрежи съгласно 
законодателството на държавата, в която той е установен. Доказателствата за 
посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят при условията и по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - В случаите по чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП, за доказване на декларираните в ЕЕДОП 
обстоятелства кандидатът за съответната обособена позиция представя списък на 
персонала, в който списък първо се посочват лицата от ръководния състав (техните 
имена), след което се посочват лицата от изпълнителския персонал (техните имена), 
като за всяко посочено в списъка лице се описва притежаваната от него 
квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на документа, с 
който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и правилникът, 
по реда на който е придобита квалификационната група. Към списъка на персонала се 
представят съответните документи, които доказват професионалната компетентност на 
описаните в списъка лица, а именно: копия на валидни удостоверения за придобита 
квалификационна група по безопасност при работа съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. В случай 
че кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е чуждестранно лице, в списъка 
на персонала, който ще изпълнява поръчката, се посочва професионалната 
правоспособност, еквивалентна на изискваната от възложителя, съгласно 
законодателството на държавата, в която лицето е установено, и се представят 
еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на работа в 
електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в която той е 
установен. - В случаите по чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на декларираните в 
ЕЕДОП обстоятелства участникът, определен за изпълнител, представя списък на 
персонала, придържайки се към начина на представяне, посочен в текста по-горе, 
придружен с документи, които доказват съответната професионална компетентност на 
лицата с изискванията на възложителя и на българското законодателство, а именно: 
копия на валидни удостоверения за придобита квалификационна група по безопасност 
при работа съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално изискване за обособена позиция № 2: Кандидатът следва да разполага с 
минимум: 1 (един) брой багер, 1 (един) брой кран, 2 (два) броя автовишки, 3 (три) броя 
товарни автомобили с товароносимост над 3,5 т. Информацията по този критерий за 
подбор се попълва в Част IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: 
Посочват се последователно наименованието, моделът, регистрационен или друг 
идентификационен номер на инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
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с които ще разполага кандидатът, като за товарните автомобили се посочва и 
товароносимостта им. Съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП за доказване на заявените в 
ЕЕДОП обстоятелства се представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката за 
съответната обосоена позиция. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства 
се представят по реда на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
Description: На първо място по съответната обособена позиция се класира участникът, 
предложил най-ниска обща цена за изпълнение на предмета на поръчката.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/590789
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/590789
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/08/2026 23:59:59 
(UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
В документа за възлагане на изпълнението се посочват и видовете материали, които 
Възложителят предоставя на Изпълнителя. Документът за възлагане на изпълнението 
се подписва от Възложителя и Изпълнителя, по ред и начин, описани в проекта на 
договор. Приемането на изпълнената работа по всеки документ за възлагане на 
изпълнението се извършва с приемателен протокол, подписан от двете страни по 
договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Възложителят заплаща на Изпълнителя цена в размер на 
стойността на действително извършените и приети работи по документ за възлагане на 

https://app.eop.bg/today/590789
https://app.eop.bg/today/590789
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изпълнението, по единичните цени от количествено-стойностната сметка и/или по 
единичните цени, формирани по ред и начин съгласно договора. Финансовите условия и 
начина на плащане са описани в договора.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, 
ал. 3 от ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция за приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://www.nra.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui traite les offres: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и 
кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница 
на територията на град София - ОЦ Юг
Description: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на 
въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на 
имотна граница на територията на град София - ОЦ Юг. Обособена позиция № 3 
обхваща територията и ще се изпълнява на следните райони на Столична община: 
Лозенец, Красно село, Триадица, Овча Купел и Витоша. Част от основните видове 
строително-монтажни работи и количества за обособената позиция, включително, но не 
само, са: Демонтаж на стоманобетонов стълб (125; 250; 360; 590; 835; НЦГ) с 
възстановяване настилката около стълба и транспортиране на демонтиран стълб до 
склад на ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛИТЕЛНИ МРЕЖИ ЗАПАД ЕАД (ЕРМ ЗАПАД ЕАД) или до 
депо – 35 бр.; Демонтаж на съществуващ електромер монофазен – 270 бр.; Монтаж на 
стоманотръбен стълб до h=7,5 м. – 130 бр.; Монтаж на стоманобетонов стълб 250/9,5 – 

https://www.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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50 бр.; Направа на заземление – 435 бр.; Монтаж на електромерно табло върху стълб
/стена типоразмер 0П или 1П с направа на диспечерска номерация – 180 бр.; Монтаж на 
електромерно табло върху стълб/стена типоразмер 2П или 3П с направа на диспечерска 
номерация – 255 бр.; Изтегляне на ВКЛ 2x16 мм2 от ел. табло до абонат – 595 бр.; 
Монтаж на ВКЛ НН от 3x35+54,6 до 3x150+95 мм2 за междустълбие – 230 бр.; Монтаж 
на прекъсвач монофазен (автоматичен или товаров) – 765 бр.; Монтаж на нов 
електромер монофазен – 365 бр.; Монтаж на нов електромер трифазен – 145 бр.; 
Направа изкоп със зариване и трамбоване (включително и върху съществуващи кабели) 
– 535 м³; Полагане на PVC тръби до Ø 160 мм в бетонов кожух с доставка и полагане на 
бетон В-15 – 1285 м.; Полагане на кабел САВТ до 4x95 мм2 включително в изкоп – 590 
м. и други видове строително-монтажни работи, които подробно са описани в 
количествената сметка за съответната обособена позиция, приложена към 
Техническите спецификации и изисквания на Възложителя, съответно в количествено-
стойностната сметка за съответната обособена позиция, приложена към ценовото 
предложение от документацията за обществената поръчка. Категорията на строежите, 
попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата обществена поръчка, е 
трета, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, букви б) и ж) от Закона за устройство на територията. 
Групата на строежите, попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата 
обществена поръчка, е трета – строежи от енергийната инфраструктура, съгласно чл. 5, 
ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене на Централния професионален 
регистър на строителя (ПРВВЦПРС). Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
Документът за възлагане на изпълнението се подписва от Възложителя и Изпълнителя, 
по ред и начин, описани в проекта на договор. Приемането на изпълнената работа по 
всеки документ за възлагане на изпълнението се извършва с приемателен протокол, 
подписан от двете страни по договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Identifiant interne: 591468

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: София
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Обособена позиция № 3 обхваща територията и ще се 
изпълнява на следните райони на Столична община: Лозенец, Красно село, Триадица, 
Овча Купел и Витоша.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 600 000,00 EUR
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: А) Източник на финансиране - собствени средства; Б) 
Възложителят не поставя условие за създаване на юридическо лице, в случай 
чеизбраният за изпълнител участник, е обединение от физически и/или 
юридическилица. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение 
на физически и/или юридически лица, то договорът за обществена поръчка се сключва, 
след катоизбраният за изпълнител участник представи на възложителя заверено копие 
отудостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или 
еквивалентнидокументи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението еустановено. В) При подписване на договора участникът, определен за 
изпълнител, се задължава да представи на Възложителя гаранция за изпълнение на 
стойност 5 % от стойността на КСС за съответната обособена позиция. Гаранцията за 
изпълнение може да бъде представена в една от следните форми: - парична сума, 
преведена по сметката на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД - банка 
„Уникредит Булбанк” АД, IBAN: BG43 UNCR 7630 1002 ERPBUL, BIC: UNCRBGSF. В 
платежния документ трябва да се впише: Гаранция за изпълнение на обществена 
поръчка с реф. № ……….. и предмет: „……………………………………………“, обособена 
позиция № ……………… и наименование: ………….; или - банкова гаранция (оригинал) – 
неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на Възложителя 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, която следва да бъде с начало на 
действие най-рано датата на поканата за сключване на договора, предмет на 
обществената поръчка и край на действие не по-малко от 27 (двадесет и седем) месеца 
от датата на издаването ѝ. Банковата гаранция следва да е на стойност 5 % от 
стойността по чл. 6, ал. 1, т. 1 на договора за съответната обособена позиция и да 
обезпечава единствено изпълнението на задълженията на изпълнителя по договора, 
който ще бъде сключен в резултат на конкретната обществена поръчка. Банковата 
гаранция следва да е валидна за срока на договора плюс допълнителни три месеца, с 
цел обезпечаване на възложени, но неприключили дейности в срока на договора, 
поради непредвидени обстоятелства или - застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя и отговаряща 
на условията от документацията. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. Г) Отварянето
/декриптирането на получените заявления за участие ще бъде на 04.08.2026 год. в 14:00 
часа в ЦАИС ЕОП.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
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5.1.8.
 
Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
България за изпълнение на строежи трета група - строежи от енергийната 
инфраструктура съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС) – за строежи 
минимум трета категория, съгласно чл. 5, ал. 6 от ПРВВЦПРС. В случай че кандидатът е 
чуждестранно лице, той следва да е вписан в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен. Информацията по този 
критерий за подбор се попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят по реда 
на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - В случаите по чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство кандидатът представя 
копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, придружено с талон, от който е видна 
валидността му, а в случай че кандидатът е чуждестранно лице, той следва да 
представи копие на документ, доказващ вписването му в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен; - В случаите по чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство участникът, 
определен за изпълнител, представя копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, 
придружено с талон, от който е видна валидността му.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с персонал и 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката. Минимално изискване за обособена позиция № 3: Кандидатът следва да 
разполага с минимум 12 (дванадесет) лица, от които: - минимум 2 (две) лица (ръководен 
инженерно-технически състав) притежаващи минимум четвърта квалификационна група 
по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. - 
минимум 10 (десет) лица изпълнителски персонал притежаващи минимум трета 
квалификационна група по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи 
съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. Информацията по този критерий за подбор се попълва в Част 
IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: последователно се посочват 
лицата от ръководния състав (техните имена), след което се посочват и лицата от 
изпълнителския персонал (техните имена), като за всяко лице се описва притежаваната 
от него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. В случай че 
кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е чуждестранно лице, се посочват 
еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на работа в 
електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в която той е 
установен. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят при 
условията и по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - 
В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП, за доказване на 
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декларираните в ЕЕДОП обстоятелства кандидатът за съответната обособена позиция 
представя списък на персонала, в който списък първо се посочват лицата от ръководния 
състав (техните имена), след което се посочват лицата от изпълнителския персонал 
(техните имена), като за всяко посочено в списъка лице се описва притежаваната от 
него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. Към списъка на 
персонала се представят съответните документи, които доказват професионалната 
компетентност на описаните в списъка лица, а именно: копия на валидни удостоверения 
за придобита квалификационна група по безопасност при работа съгласно 
ПБЗРЕУЕТЦЕМ. В случай че кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е 
чуждестранно лице, в списъка на персонала, който ще изпълнява поръчката, се посочва 
професионалната правоспособност, еквивалентна на изискваната от възложителя, 
съгласно законодателството на държавата, в която лицето е установено, и се 
представят еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на 
работа в електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в 
която той е установен. - В случаите по чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на 
декларираните в ЕЕДОП обстоятелства участникът, определен за изпълнител, 
представя списък на персонала, придържайки се към начина на представяне, посочен в 
текста по-горе, придружен с документи, които доказват съответната професионална 
компетентност на лицата с изискванията на възложителя и на българското 
законодателство, а именно: копия на валидни удостоверения за придобита 
квалификационна група по безопасност при работа съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално изискване за обособена позиция № 3: Кандидатът следва да разполага с 
минимум: 1 (един) брой багер, 1 (един) брой кран, 1 (един) брой автовишка, 3 (три) броя 
товарни автомобили с товароносимост над 3,5 т. Информацията по този критерий за 
подбор се попълва в Част IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: 
Посочват се последователно наименованието, моделът, регистрационен или друг 
идентификационен номер на инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
с които ще разполага кандидатът, като за товарните автомобили се посочва и 
товароносимостта им. Съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП за доказване на заявените в 
ЕЕДОП обстоятелства се представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката за 
съответната обосоена позиция. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства 
се представят по реда на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
Description: На първо място по съответната обособена позиция се класира участникът, 
предложил най-ниска обща цена за изпълнение на предмета на поръчката.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/590789

https://app.eop.bg/today/590789


458748-2026 Page 21/29

Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/590789
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/08/2026 23:59:59 
(UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
В документа за възлагане на изпълнението се посочват и видовете материали, които 
Възложителят предоставя на Изпълнителя. Документът за възлагане на изпълнението 
се подписва от Възложителя и Изпълнителя, по ред и начин, описани в проекта на 
договор. Приемането на изпълнената работа по всеки документ за възлагане на 
изпълнението се извършва с приемателен протокол, подписан от двете страни по 
договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Възложителят заплаща на Изпълнителя цена в размер на 
стойността на действително извършените и приети работи по документ за възлагане на 
изпълнението, по единичните цени от количествено-стойностната сметка и/или по 
единичните цени, формирани по ред и начин съгласно договора. Финансовите условия и 
начина на плащане са описани в договора.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, 
ал. 3 от ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция за приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://www.nra.bg

https://app.eop.bg/today/590789
https://www.nra.bg
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Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui traite les offres: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на въздушни и 
кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на имотна граница 
на територията на град София - ОЦ Север
Description: Строително-монтажни работи за реконструкция и ново изграждане на 
въздушни и кабелни мрежи ниско напрежение с изнасяне на електромерни табла на 
имотна граница на територията на град София - ОЦ Север. Обособена позиция № 4 
обхваща територията и ще се изпълнява на следните райони на Столична община: 
Сердика, Подуяне, Слатина, Кремиковци, Оборище и Надежда. ​​​​​​​Част от основните 
видове строително-монтажни работи и количества за обособената позиция, 
включително, но не само, са: Демонтаж на стоманобетонов стълб (125; 250; 360; 590; 
835; НЦГ) с възстановяване настилката около стълба и транспортиране на демонтиран 
стълб до склад на ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛИТЕЛНИ МРЕЖИ ЗАПАД ЕАД (ЕРМ ЗАПАД 
ЕАД) или до депо – 4 бр.; Демонтаж на съществуващ електромер монофазен – 180 бр.; 
Монтаж на стоманотръбен стълб до h=7,5 м. – 90 бр.; Монтаж на стоманобетонов стълб 
250/9,5 – 35 бр.; Направа на заземление – 290 бр.; Монтаж на електромерно табло 
върху стълб/стена типоразмер 0П или 1П с направа на диспечерска номерация – 120 
бр.; Монтаж на електромерно табло върху стълб/стена типоразмер 2П или 3П с направа 
на диспечерска номерация – 165 бр.; Изтегляне на ВКЛ 2x16 мм2 от ел. табло до абонат 
– 385 бр.; Монтаж на ВКЛ НН от 3x35+54,6 до 3x150+95 мм2 за междустълбие – 160 бр.; 
Монтаж на прекъсвач монофазен (автоматичен или товаров) – 550 бр.; Монтаж на нов 
електромер монофазен – 240 бр.; Монтаж на нов електромер трифазен – 95 бр.; 
Направа изкоп със зариване и трамбоване (включително и върху съществуващи кабели) 
– 350 м³; Полагане на PVC тръби до Ø 160 мм в бетонов кожух с доставка и полагане на 
бетон В-15 – 910 м.; Полагане на кабел САВТ до 4x95 мм2 включително в изкоп – 350 м. 
и други видове строително-монтажни работи, които подробно са описани в 
количествената сметка за съответната обособена позиция, приложена към 
Техническите спецификации и изисквания на Възложителя, съответно в количествено-
стойностната сметка за съответната обособена позиция, приложена към ценовото 
предложение от документацията за обществената поръчка. Категорията на строежите, 
попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата обществена поръчка, е 
трета, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, букви б) и ж) от Закона за устройство на територията. 

https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Групата на строежите, попадащи в обхвата на обособената позиция на настоящата 
обществена поръчка, е трета – строежи от енергийната инфраструктура, съгласно чл. 5, 
ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене на Централния професионален 
регистър на строителя (ПРВВЦПРС). Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 
възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
Документът за възлагане на изпълнението се подписва от Възложителя и Изпълнителя, 
по ред и начин, описани в проекта на договор. Приемането на изпълнената работа по 
всеки документ за възлагане на изпълнението се извършва с приемателен протокол, 
подписан от двете страни по договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Identifiant interne: 591474

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: София
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Обособена позиция № 4 обхваща територията и ще се 
изпълнява на следните райони на Столична община: Сердика, Подуяне, Слатина, 
Кремиковци, Оборище и Надежда.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: А) Източник на финансиране - собствени средства; Б) 
Възложителят не поставя условие за създаване на юридическо лице, в случай 
чеизбраният за изпълнител участник, е обединение от физически и/или 
юридическилица. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение 
на физически и/или юридически лица, то договорът за обществена поръчка се сключва, 
след катоизбраният за изпълнител участник представи на възложителя заверено копие 
отудостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или 
еквивалентнидокументи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението еустановено. В) При подписване на договора участникът, определен за 
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изпълнител, се задължава да представи на Възложителя гаранция за изпълнение на 
стойност 5 % от стойността на КСС за съответната обособена позиция. Гаранцията за 
изпълнение може да бъде представена в една от следните форми: - парична сума, 
преведена по сметката на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД - банка 
„Уникредит Булбанк” АД, IBAN: BG43 UNCR 7630 1002 ERPBUL, BIC: UNCRBGSF. В 
платежния документ трябва да се впише: Гаранция за изпълнение на обществена 
поръчка с реф. № ……….. и предмет: „……………………………………………“, обособена 
позиция № ……………… и наименование: ………….; или - банкова гаранция (оригинал) – 
неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на Възложителя 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, която следва да бъде с начало на 
действие най-рано датата на поканата за сключване на договора, предмет на 
обществената поръчка и край на действие не по-малко от 27 (двадесет и седем) месеца 
от датата на издаването ѝ. Банковата гаранция следва да е на стойност 5 % от 
стойността по чл. 6, ал. 1, т. 1 на договора за съответната обособена позиция и да 
обезпечава единствено изпълнението на задълженията на изпълнителя по договора, 
който ще бъде сключен в резултат на конкретната обществена поръчка. Банковата 
гаранция следва да е валидна за срока на договора плюс допълнителни три месеца, с 
цел обезпечаване на възложени, но неприключили дейности в срока на договора, 
поради непредвидени обстоятелства или - застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя и отговаряща 
на условията от документацията. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. Г) Отварянето
/декриптирането на получените заявления за участие ще бъде на 04.08.2026 год. в 14:00 
часа в ЦАИС ЕОП.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
България за изпълнение на строежи трета група - строежи от енергийната 
инфраструктура съгласно чл. 5, ал. 1, т. 3 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС) – за строежи 
минимум трета категория, съгласно чл. 5, ал. 6 от ПРВВЦПРС. В случай че кандидатът е 
чуждестранно лице, той следва да е вписан в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен. Информацията по този 
критерий за подбор се попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят по реда 



458748-2026 Page 25/29

на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - В случаите по чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство кандидатът представя 
копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, придружено с талон, от който е видна 
валидността му, а в случай че кандидатът е чуждестранно лице, той следва да 
представи копие на документ, доказващ вписването му в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен; - В случаите по чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на декларираното в ЕЕДОП обстоятелство участникът, 
определен за изпълнител, представя копие на удостоверение за вписване в ЦПРС, 
придружено с талон, от който е видна валидността му.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с персонал и 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката. Минимално изискване за обособена позиция № 4: Кандидатът следва да 
разполага с минимум 11 (единадесет) лица, от които: - минимум 2 (две) лица (ръководен 
инженерно-технически състав) притежаващи минимум четвърта квалификационна група 
по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. - 
минимум 9 (девет) лица изпълнителски персонал притежаващи минимум трета 
квалификационна група по безопасност при работа в електрически уредби и мрежи 
съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. Информацията по този критерий за подбор се попълва в Част 
IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: последователно се посочват 
лицата от ръководния състав (техните имена), след което се посочват и лицата от 
изпълнителския персонал (техните имена), като за всяко лице се описва притежаваната 
от него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. В случай че 
кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е чуждестранно лице, се посочват 
еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на работа в 
електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в която той е 
установен. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства се представят при 
условията и по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, както следва: - 
В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП, за доказване на 
декларираните в ЕЕДОП обстоятелства кандидатът за съответната обособена позиция 
представя списък на персонала, в който списък първо се посочват лицата от ръководния 
състав (техните имена), след което се посочват лицата от изпълнителския персонал 
(техните имена), като за всяко посочено в списъка лице се описва притежаваната от 
него квалификационна група по безопасност при работа, срок на валидност на 
документа, с който е придобита квалификационната група по безопасност при работа и 
правилникът, по реда на който е придобита квалификационната група. Към списъка на 
персонала се представят съответните документи, които доказват професионалната 
компетентност на описаните в списъка лица, а именно: копия на валидни удостоверения 
за придобита квалификационна група по безопасност при работа съгласно 
ПБЗРЕУЕТЦЕМ. В случай че кандидатът е чуждестранно лице или лице от екипа е 
чуждестранно лице, в списъка на персонала, който ще изпълнява поръчката, се посочва 
професионалната правоспособност, еквивалентна на изискваната от възложителя, 
съгласно законодателството на държавата, в която лицето е установено, и се 
представят еквивалентни документи за преминато обучение по безопасни методи на 
работа в електрически уредби и мрежи съгласно законодателството на държавата, в 
която той е установен. - В случаите по чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на 
декларираните в ЕЕДОП обстоятелства участникът, определен за изпълнител, 
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представя списък на персонала, придържайки се към начина на представяне, посочен в 
текста по-горе, придружен с документи, които доказват съответната професионална 
компетентност на лицата с изискванията на възложителя и на българското 
законодателство, а именно: копия на валидни удостоверения за придобита 
квалификационна група по безопасност при работа съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Кандидатът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално изискване за обособена позиция № 4: Кандидатът следва да разполага с 
минимум: 1 (един) брой багер, 1 (един) брой кран, 1 (един) брой автовишка, 2 (два) броя 
товарни автомобили с товароносимост над 3,5 т. Информацията по този критерий за 
подбор се попълва в Част IV, раздел В от ЕЕДОП и се представя по следния начин: 
Посочват се последователно наименованието, моделът, регистрационен или друг 
идентификационен номер на инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
с които ще разполага кандидатът, като за товарните автомобили се посочва и 
товароносимостта им. Съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП за доказване на заявените в 
ЕЕДОП обстоятелства се представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката за 
съответната обосоена позиция. Доказателствата за посочените в ЕЕДОП обстоятелства 
се представят по реда на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
Description: На първо място по съответната обособена позиция се класира участникът, 
предложил най-ниска обща цена за изпълнение на предмета на поръчката.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/590789
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/590789
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/08/2026 23:59:59 
(UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Изпълнението на договора за всяка обособена 
позиция ще се извършва в зависимост от техническата готовност на Възложителя за 

https://app.eop.bg/today/590789
https://app.eop.bg/today/590789
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възлагане на изпълнението. За възлагане на конкретните видове работи Възложителят 
съставя документ за възлагане на изпълнението, съдържащ най-малко следната 
информация: видовете работи и количеството им, срок за изпълнение, цената на база 
единичните цени и друга информация, необходима за изпълнение на видовете работи. 
В документа за възлагане на изпълнението се посочват и видовете материали, които 
Възложителят предоставя на Изпълнителя. Документът за възлагане на изпълнението 
се подписва от Възложителя и Изпълнителя, по ред и начин, описани в проекта на 
договор. Приемането на изпълнената работа по всеки документ за възлагане на 
изпълнението се извършва с приемателен протокол, подписан от двете страни по 
договора, по ред и начин, описани в проекта на договор.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Възложителят заплаща на Изпълнителя цена в размер на 
стойността на действително извършените и приети работи по документ за възлагане на 
изпълнението, по единичните цени от количествено-стойностната сметка и/или по 
единичните цени, формирани по ред и начин съгласно договора. Финансовите условия и 
начина на плащане са описани в договора.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, 
ал. 3 от ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция за приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://www.nra.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation qui traite les offres: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

8. Organisations

https://www.nra.bg
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8.1.
 
ORG-0001
Nom officiel: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Numéro d’enregistrement: 130277958
Adresse postale: бул. Цариградско шосе №28 Изток плаза
Ville: гр. София
Code postal: 1113
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Радосвета Александрова Тончева
Adresse électronique: radosveta.toncheva@electrohold.bg
Téléphone: +359 28958967
Adresse internet: https://ermzapad.bg
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/2354
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция за приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. „Княз Александър Дондуков” № 52
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: +359 298596801
Adresse internet: https://www.nra.bg

mailto:radosveta.toncheva@electrohold.bg
https://ermzapad.bg
https://app.eop.bg/buyer/2354
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://www.nra.bg
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Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Adresse postale: бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +359 29406000
Adresse internet: https://www.moew.government.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: ул. „Триадица“ № 2
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: mlsp@mlsp.government.bg
Téléphone: +359 28119412
Adresse internet: https://www.mlsp.government.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4a6f87f5-ad4f-42b5-a1f6-8b65dcfa9051  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 10:27:14 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 458748-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026
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